S lu-f t’ NAKLADKI PROGOWE (FOLIA KARBONOWA) ot ot Swirko
a U‘\LOS DOOR SILLS (CARBON FOIL) Dane kontaktowe / Contact:

ul. Alejkowa 21
15-528 Sowlany, Polska/Poland

Chusteczka Odtl'uszczajqca w sSrodku e-mail: alufrost@alufrost.pl
Degreasing wipe inside tel: + 48856752155

www.alufrost.pl

INSTRUKCJA MONTAZU: INSTALLATION INSTRUCTION:

W celu bezpiecznego i wtasciwego zamontowania produktu nalezy: In order to install the product safely and properly you should:

- doktadnie oczysci¢ i odttusci¢ powierzchnie za pomocg dotgczone;j - clean and degrease the surface, with the included wipe,
chusteczki odttuszczajgcej, - check if the product fits and mark the place of gluing

- przymierzy¢ folie i zaznaczy¢ miejsce montazu, (e.g. using paper tape),

- spryskac powierzchnie klejenia duzg iloscig wody, - spray the gluing surface with plenty of water,

- zdja¢ z folii dolng warstwe papieru, - remove the bottom layer of paper from the foil,

- odpowiednio utozy¢ folie i docisng¢ tak, aby usuna¢ wode spod - arrange the foil properly and press it down in order to
powierzchni folii. remove water from under the foil surface.

Optymalna temperatura przy montazu naktadki wynosi 10°C - 35°C. Optimal sticking temperature is 10°C — 35°C.

Uzyj kodu QR by uzyska¢ informacje o bezpieczenstwie produktow alu-frost.
Use QR code for the translation of alu-frost products safety information and installation instructions: CZ,SK,HU,DE,FR,NL,BG,SI,LT,EE,RO.
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